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REPUELIQUE FRANCAISE 5001-DE-SD
Name des Glaubigers
12816*02
Eir die ZAHLUNG DER ABZUGSSTEUER AUF DIVIDENDEN
auslandische Anlage zum Vordruck 5000
Verwaltung

NATURLICHE ODER JURISTISCHE PERSONEN: @
Sinc die Dividencen noct nichi ausgeschiiteiworden konner Sie vielleichi das vereinfacht Verfahrerin Ansprucr

) Erklérung des Glaubigers, der die Anwendung der
Besteuerung der Muttergesellschaften beantrag®

Ich erklare hiermit, dass ich die Beteiligungsbegdimgen gemaf:

O Artikel ....... des Steuerabkommens zwischen FranRrand ... e erflle®
und beantrage deshalb die Befreiung von der Abteiges/ die Ermafiigung des Abzugssteuersatzes auf...... %.
O Artikel 15-1 des Abkommens zwischen der Europd@scBemeinschaft und der Schweizerischen Eidgensaisaft vom
26 Oktober 2004 erfiille und beantrage deshalb dfeeiging von der Abzugssteuer
O sowie den Bedingungen der Richtlinie 90/435/EWG 28r07.1990 (Artikel 119 ter des franzdsischeru&tgesetzbuches
,CGI') geniige. In diesem Falle bescheinige ichsddie begiinstigte Gesellschaft folgende Bedinguegamilt:

a) Der Sitz ihrer effektiven Geschéftsleitung beééih sich in einem Mitgliedstaat der Europaischerobnund sie gilt im
Sinne eines mit einem Drittstaat geschlossenen &lbppteuerungsabkommens nicht als steuerrechtii@erhalb der Union
ansassig.

b) Sie hat eine der Rechtsformen, die in einereL&tfgefihrt sind, die per Erlass vom ../.../.... désisters fur Wirtschaft,
Finanzen und Industrie gemal Anhang der Rni&tl90-435 des Rates vom 23. Juli 1990, geanderth die Richtlinie
2003/123/EG des Rates vom 22. Dezember 2003, levstede.

c) Sie halt ununterbrochen seit zwei Jahren odegeédirekt mindestens 20 % des Kapitals der jadsen Person, die die
Dividenden ausschittet. Der vorstehend genannteill§eingssatz wird bei den Dividenden, die zwiscldgem 1. Januar 2007
und dem 31. Dezember 2008 ausgeschuttet werderd,584f und bei den Dividenden, die ab dem 1. JaR0@® ausgeschiittet
werden, auf 10 % geserlkt oder

d) sie hat sich verpflichtet, diese Beteiligung nteubrochen mindestens zwei Jahre lang zu behaitdrhat einen Vertreter
bestellt, der fur die Zahlung der Abzugssteuer sayeigebenenfalls der in Artikel 1765 bis des fraishen Steuergesetzbuche
vorgesehenen Geldbuf3en verantwortlich ist (diesgfifehtung muss beinService des impbts des particuliers non-résiden
(Finanzamt fur Gebietsfremde) — 10, rue du Cenfi\ 10 010 , 93 465 dISY LE GRAND CEDEX, FRANKREICH — und bei
der auszahlenden Stelle in Frankreich vor dem Datlemersten Auszahlung der Dividenden eingegangém die auf die
Eintragung in das Wertpapierkonto der ausschiitre@ksellschaft folgt)"

e) Sie unterliegt in dem Mitgliedstaat, in dem sddr Sitz ihrer effektiven Geschaftsleitung befitndavingend und ohne
Befreiung dessen Kérperschaftsteuer.

Ich bescheinige ferner, dass diese juristischeoRenseines Wissens weder direkt noch indirekt varemi oder mehreren
Gebietsansassigen von Staaten, die nicht MitgledEdiropaischen Union sind, kontrolliert wity oder

Ich bescheinige ferner, dass diese juristische oRerseines Wissens direkt oder indirekt von einenerochehreren
Gebietsanséassigen von Staaten, die nicht Mitgledeadiropaischen Union sind, kontrolliert wird, daber der Hauptzweck oder
einer der Hauptzwecke der Beteiligungskette nictindbesteht, aus der unter Punkt 2 in Artikel biO des franzdsischen
Steuergesetzbuches vorgesehenen Befreiung vontdeigasteuer einen Vorteil zu zieH&n

Ich verpflichte mich, im Falle einer Verlagerungsd8itzes der effektiven Geschéaftsleitung in einedesen Staat der
Europaischen Union oder einer Anderung ihrer régtigh und steuerlichen Situation der die DividendenFrankreich
auszahlenden Stelle oder gegebenenfalls meinertdrgesellschaft mit Sitz in Frankreich — wenn didse Dividenden direkt
ausschiittet — ein neues Dokument, das nach dechgieiModell wie diese Bescheinigung angefertigt st spatestens zur
ersten Auszahlung der Dividenden nach dieser Verlagy oder Anderung zu tibermitteln.

@ Nichtzutreffendes streiche

ts

Datum und Ort Unterschrift des Glaubigers oder seines gesetziivtegtreters

MINISTERE DES FINANCES
ET DES COMPTES PUBLICS



II) Vom Glaubiger auszufillen ®

@ internet - DGFiP

[II) Von der auszahlenden Stelle auszuftillen

@ Vergessen Sie nicht, die Felder I, 11, IIl und ¥és Vordrucks Nr. 5000 auszufiillen @Vergessen Sie nicht, Feld V des Vordrucks Nr. 208zuflllen
Besteuerung der Abzugssteuer | Zu zahlende
insgesamt
Muttergesellschaften 9 AR Abzugssteuef
gt(_emal gemas Betrag der
_ nationaler } :
L . . Datum ‘?_er Einheitswert Gesamt Rechts- anwend Effektiv beantragten
Die Dividenden ausschittende franzdsische| Ausschiit-| Anzahl @ betrag L barem abgezogene
) i Datum, an dem des Kupon : vorschriftenin Entlastung
Gesellschaff tung der Titel e . in € Abkommen | Abzugssteuer in€
Dividenden Prozentder | die Mindest- in€ Sp.3xS € i€ in€ in
Beteiligung beteiligung P-3XSE | (5 7 x 306) In (Sp. 10 — S9)
erreicht wurde| auRer (Sp. 7
b vertraglicher
esonderen Sat)
Féllen ®
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
INSGESAMT

(1) Genaue Bezeichnung der ausschittenden Gesdtlsahier bei borsennotierten Gesellschaften

(2) Bruttobetrag vor Abzug der Abzugssteuer
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REPUBLIQUE FRANCGAISE
5001-DE
Name des Glaubigers
_ ZAHLUNG DER ABZUGSSTEUER AUF DIVIDENDEN
Vom Glaubiger

NATURLICHE ODER JURISTISCHE PERSONEN: @
Sinc die Dividencen noct nichi ausgeschiitel worden kénner Sie vielleichi das vereinfacht Verfahrelin Anspruck

) Erklarung des Glaubigers, der die Anwendung der
Besteuerung der Muttergesellschaften beantrag®

Ich erklare hiermit, dass ich die Beteiligungsbegdimgen geman:

O Artikel ....... des Steuerabkommens zwischen FranRrand ...............ooooiiiii i e e erfille®
und beantrage deshalb die Befreiung von der Abteigss/ die Ermafigung des Abzugssteuersatzes auf...... %.

Artikel 15-1 des Abkommens zwischen der EuropdisdBemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenosisaeftsyom
26 Oktober 2004 erfiille und beantrage deshalb dfeeiging von der Abzugssteuer

O sowie den Bedingungen der Richtlinie 90/435/EWG \28r07.1990 (Artikel 119 ter des franzdsischeru&tgesetzbuches
,CGI') geniige. In diesem Falle bescheinige ichsdiis begunstigte Gesellschaft folgende Bedingumgamalt:

a) Der Sitz ihrer effektiven Geschéftsleitung beééih sich in einem Mitgliedstaat der Europaischenobnund sie gilt im
Sinne eines mit einem Drittstaat geschlossenen &lbppteuerungsabkommens nicht als steuerrechtiierhalb der Union
ansassig.

b) Sie hat eine der Rechtsformen, die in einerelatfgefuhrt sind, die per Erlass vom ..../.../.... Misisters fir Wirtschaft,
Finanzen und Industrie gemalR Anhang der Rni#&tl90-435 des Rates vom 23. Juli 1990, geanderth die Richtlinie
2003/123/EG des Rates vom 22. Dezember 2003, levstetle.

c) Sie halt ununterbrochen seit zwei Jahren odegeédirekt mindestens 20 % des Kapitals der jadsen Person, die die
Dividenden ausschiittet. Der vorstehend genannteiletngssatz wird bei den Dividenden, die zwiscldem 1. Januar 2007
und dem 31. Dezember 2008 ausgeschuttet werderd,584f und bei den Dividenden, die ab dem 1. JaR0@® ausgeschiittet
werden, auf 10 % geserlkt oder

d) sie hat sich verpflichtet, diese Beteiligung nteubrochen mindestens zwei Jahre lang zu behaltdrhat einen Vertreter
bestellt, der fur die Zahlung der Abzugssteuer sayeégebenenfalls der in Artikel 1765 bis des fraisghen Steuergesetzbuche
vorgesehenen GeldbufRen verantwortlich ist (diespfiiehtung muss beingervice des impbts des particuliers non- résiden
(Finanzamt fur Gebietsfremde) — 10, rue du Ceni@A 10 010 , 93 465 BISY LE GRAND CEDEX, FRANKREICH— und bei
der auszahlenden Stelle in Frankreich vor dem Dademersten Auszahlung der Dividenden eingegangém die auf die
Eintragung in das Wertpapierkonto der ausschiitte@ksellschaft folgtf"

e) Sie unterliegt in dem Mitgliedstaat, in dem sddr Sitz ihrer effektiven Geschaftsleitung befitndavingend und ohne
Befreiung dessen Koérperschaftsteuer.

Ich bescheinige ferner, dass diese juristischedRemeines Wissens weder direkt noch indirekt voremi oder mehreren
Gebietsansassigen von Staaten, die nicht MitgleecEdiropaischen Union sind, kontrolliert witd oder

Ich bescheinige ferner, dass diese juristische oRerseines Wissens direkt oder indirekt von einenerochehreren
Gebietsanséassigen von Staaten, die nicht Mitgledeadiropaischen Union sind, kontrolliert wird, daber der Hauptzweck oder
einer der Hauptzwecke der Beteiligungskette nicitindbesteht, aus der unter Punkt 2 in Artikel b9 des franzdsischen
Steuergesetzbuches vorgesehenen Befreiung vonbaeigdsteuer einen Vorteil zu zieH&n

Ich verpflichte mich, im Falle einer Verlagerungsd8itzes der effektiven Geschaftsleitung in einedesen Staat der
Europaischen Union oder einer Anderung ihrer redigh und steuerlichen Situation der die DividendenFrankreich
auszahlenden Stelle oder gegebenenfalls meinertdrgesellschaft mit Sitz in Frankreich — wenn didée Dividenden direkt
ausschiittet — ein neues Dokument, das nach dechgieiModell wie diese Bescheinigung angefertigt g spatestens zur
ersten Auszahlung der Dividenden nach dieser Verlagy oder Anderung zu tibermitteln.

2]

@ Nichtzutreffendes streichen

Datum und Ort Unterschrift des Glaubigers oder seines gesetziistegtreters

MINISTERE DES FINANCES
ET DES COMPTES PUBLICS



II) Vom Glaubiger auszufillen ®

@ internet - DGFiP

lIl) Von der auszahlenden Stelle auszufillen

@ Vergessen Sie nicht, die Felder I, 11, IIl und ¥és Vordrucks Nr. 5000 auszufiillen @ Vergessen Sie nicht, Feld V des Vordrucks Nr. 306@ufullen
Besteuerung der Abzugssteuer | Zu zahlende
insgesamt
Muttergesellschaften ggma 2 AngUegni;tBeuer
i . Betrag der
Datum der . Gesamt- nationaler anwend- Effektiv
Einheit: 1 -
Die Dividenden ausschiittende franzdsische| Ausschiit-| Anzahl q In Kel sweérz) betragin Rechts barem abgezogene beantragten
Gesellschatft” tung der | Titel Datum, an dem ©€s KUpon € vorschriften |, Abzugssteuer Entlastung
Dividenden Prozent der | die Mindest- in€ A in€ ‘ ognmen e in€
Beteiligung beteiligung P-3XSB | (5 7 x3006) n (Sp. 10 — S9)
erreicht wurde auRer (Sp. _7x
besonderen vertraglicher
= Satz)
Fallen ®
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
INSGESAMT

(1) Genaue Bezeichnung der ausschittenden Gesdtlsahier bei borsennotierten Gesellschaften

(2) Bruttobetrag vor Abzug der Abzugssteuer
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REPUBLIQUE FRANCGAISE 5001-DE
Report du nom du créancier
— L IQUIDATION DE LA RETENUE A LA SOURCE SUR DIVIDENDES
Fur die Annexe au formulaire5000
franzosiche 12816*02
Verwaltung

PERSONNES PHYSIQUES OU MORALES. (2] ’
Si les dividende: n’oni pas ercore étémis enpaiemert, vous pouvez pelt-étre béréficier de le procécure simplifiée

I) Déclaration du créancier demandant le
bénéfice du régime des sociétés mer@

Je déclare satisfaire aux conditions de particpaprévues :

O a l'article ....... de la convention fiscale conclrre la FranCe €t ..ot (4]
et demande en conséquence I'exonération ddaue a la source / la réduction a ............. % du thuretenue a la source

a l'article 15-1 de I'accord entre la Communaut@géenne et la Confédération Suisse du 26 ocflé et demande
en conséquence l'exonération de la retenue a taesou

O aux conditions de la Directive 90/435/CEE du 231090 (article 119 ter du CGl). Dans ce cas, j'#¢tegie la société répond
aux conditions suivantes :

a) avoir son siege de direction effective dans tat Bembre de I'Union européenne et n'étre pasdé@ie, aux termes d'une
convention préventive de double imposition con@uec un Etat tiers, comme ayant sa résidencedi$wak de I'Union ;

b) revétir I'une des formes énumérées sur une éisthlie par l'arrété du ../.../.... du ministre deddomie, des finances et
l'industrie conformément & l'annexe de laediive n° 90-435 du Conseil, du 23 juiltt®90, modifiée par la directive
2003/123/CE du Conseil, du 22 décembre 2003 ;

c) détenir directement, de facon ininterrompue degdeux ans ou plus, 20 % au moins du capital getaonne morale qui
distribue les dividendes. Le taux de participasoisvisé est ramené a 15 % pour les dividendesbdiés entre le ler janvier
2007 et le 31 décembre 2008 et & 10 % pour ledetides distribués & compter du 1er janvier 260%u

d) avoir pris I'engagement de conserver cettegipation de fagon ininterrompue pendant un déladeiex ans au moins et
désigner un représentant qui est responsable dumpat de la retenue a la source ainsi que, le cladaét, des pénalités
mentionnées a l'article 1765 bis du code général idpbts (cet engagement devra parvenirSawvice des impdts des
particuliers non- résidents 10, rue du Centre, TSA 10 010 , 93 46519V LE GRAND CEDEX, FRANCE — et & I|'établissement
payeur en France avant la date de la premiere emspaiement des dividendes qui suit la date dipisen en compte des
titres de la société distributricé.

e) étre passible, dans I'Etat membre ou elle asgge de direction effective, de I'mp6t sur lesiéigs de cet Etat, sans
possibilité d'option et sans en étre exonérée.

J'atteste également qu'a ma connaissance cet@npersnorale n'est pas contrélée directement oueicidiment par un ou
plusieurs résidents d'Etats qui ne sont pas mendlerésnion européenri® ; ou

J'atteste également qu'a ma connaissance cettmpersiorale est contrdlée directement ou indireetérpar un ou plusieurs
résidents d'Etats qui ne sont pas membres de WUasimopéenne, mais que la chaine de participatitmpas comme objet
principal ou comme un de ses objets principauwirde dvantage de I'exonération de la retenue aulace prévue au 2 de l'article
119 bis du code général des imp6ts

En cas de transfert du siege de direction effeciavéa société dans un autre Etat de I'Union eemmpe ou de modification de
sa situation juridique ou fiscale, je m'engageaagmettre a I'établissement payeur en France dieledies, ou le cas échéant a
ma filiale résidente de France si celle-ci assurecttment le paiement des dividendes, au plus l@igl de la premiere
distribution de dividendes suivant ce transfertcette modification, un nouveau document établilsuméme modeéle que la
présente attestation.

@ Rayer la mention inutile

Date et lieu Signature du créancier ou de son représentant légal

MINISTERE DES FINANCES
ET DES COMPTES PUBLICS



I1) A remplir par le créancier @

@ internet - DGFiP

III) A remplir par I'établissement payeur

@ N’oubliez pas de compléter le cadre V du formulait8000

@ N’oubliez pas de compléter les cadres I, Il, IMét du formulaire n°5000
Retenue ala | Retenue i la
Régime des sociétés méres source totale source
en vertu de la - .
Date de Arvialati exigible en | Retenue ala | Montantdu |
i o Montant législation S 1O
mise en Valeur unitaire : app||cat|0n de source dégrevement
- ) A . - Nombrede pel total interne . ) X
Société francaise débitrice des dividerides paiement . . du coupo € la convention effectivement demande
des titres Date & laquell¢ en€ en . rélevée en €
dividend Pourcentage dg le seuil a été en€ col 3 x colé (col 7 x 30%) applicable P é
videndes icipati en 110 —col 9
participation atteint sauf cas en € (co col 9)
particuliers ® (col 7 xtaux
conventionnel)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
TOTAL

(1) Coordonnées précises de la société distribefsauf sociétés cotées en bourse

(2) Montant brut avant déduction de I'imp6t a laisze




